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DFtJE - STOCK DESFPATCH NOTE’

PACKAGING LIST NR: 487708

26.02.2018 14:13 Page: 1

SUPPLIER:

RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co.Gkrag S.p.A ¢/o Svevatrans DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ™
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugne GROSS: 163.1 kg
SUPP NR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIFTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
02320313 2500607200 320.0 Stk WIRING HARNESS 0000000278
26.02.18 556760 5567600991 550003001402
1 - 1- 700039 (= LT 1) 053 1x 1
2 - PAK-700256 12x 20
3- 700039 (=LT2) l 1x1 6&.0?’?3 RP(Z’
4 - PAK-700256 4x 20
WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:
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ir 1) seMer/supplier

«

by

2} supplier-no.

91011952

Kromberg & Schubert Austria *

GmbH & Co. KG
Ungargasse 111

AT-7350 Oberpullendorf

§) loading point
H-9155 Lebeny
B) packaging listno. 487708

| Ab: 14248

3) shipping crder no.

4) no. sender at sender forwarder:

12) customer no. GETRAG-IT

Getrag S.p.A ¢fo Svevatrans
Via die Gerani 5, Zona industriali

11) recipisnt

IT-70026 Modugno

SHIPPING ORDER

B} date 7} relations-ne, | |
26.02.2018

9) sender forwarder 10) forwarder no.
Forwarder:
TD

Transdanubia Speditions GmbH

phone fax

13) freight no.

14) untoading point

Getrag S.p.A
Telnr; 0805858656
Via dei Ciclamini, n.4

IT-70026 Modugno (BA)

15) sender comment for sender forwarder:

pickup day: 26.02.2018
27.02.2018

16) arrival-date 17) arrival-time

18) sign and no. 19) quantity 20) package 5231 22} volume 23) P 24) brut weight
delivary-note no. F waight kg kg
2320313 2 |EINWEG-PALETTE |Kabelsatze 163.1 kg
700039 16 Stk. Karton 700011
27 28)
25) sum 2  26) volume cdm/loading meter sum 163.1 kg

29) caution-classification
30) caution-gescription

31) freight terms
Free Carrier

32) value of goods for SpV

33) cargo insurance from forwarder to cover with | 34) carriage-forward

35) appandix

driver was addviced
of tie down !

truck no.:

38} order no. customer

38) means of transport no.

39) truck-code

40} dispatch type  Truck Forw Ag.

37) allocation

41} account key

43} handover confirmation:
above delivery completa and in proper form assumed

date time signature

42} acknowledgment of receipt:
above delivery complete and in proper form achieved

tirm stamp/sigrature

44) delivery includes therefrom transfered

Euro-pallet Euro-pallet

Euro-lattice-box Euro-lattice-box

VDA 4622 07.2000 250 75.9

45) the common german forwarder conditions {ADSp) apply. Jurisdiction is the head office of the sender forwarder.

46) for
recipient




Les Parlies encadrees de ignes grases douvent etre remplies par la fransporteur
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1 Absender (Name, Anschrifi, Land)
Expediteur (nom, adresss, pays) . .
Transdanubia Logisztikai KFT v
c¢/o Kromberg & Schubert
Goebehaz park 8
H-9155 Lebeny

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diasa Beférdarung unterliegt trotz

einer gagenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommans
Dber den Betdrderungsvertrag im
intgmationalen Straflengiterverkehr CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

No. 487739

Ce Transportest soumis, nonabstant
toute clause tontraire, a la Convention
ralative au contrat de transpont
inemational de& marchandises par
route (CMR)

2 Emplanger (Nams, Anschrift, Land) 16 Frachtfihrer (Nams, Anschrift, Land)
Dastinataire {nom, adresse, pays) Transperieur (nom, adresse, pays}
il 4
*q do d
Getrag S.p.A c/o Svevatrans el l;—r Corar
Via die Gerani 5, Zona industriali 90243 GOl T 7 19-2-03
AGOGZOMTE T il
= m ,.}11- qnqr()UOKﬂ\GBH”7“ 1 'r. >
IT-70026 Modugno T o D06 310
3 Auslieferungsost des Gutes 17 Nachtolgender Frachtihrar {Namae, Anschrift, Land)
Lisu prevu pour la livrason de la marchandise Transporteur succesifs (nom, adresse, pays}
Modugno T
Ort/ Lieu Land / Pays
4 Ontund Tag der Ubemahme des Gules 18 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrers
Liau et date de !a prise en charge de la marchandise Raserves et obsarvations du Transporteur
Lebeny HU 26.02.2018
Ot / Lieu Land / Pays
5 Beigefugte Dokumente B Amtl. Kennzeichen Land Nutziast
Documants annexes
Lieferschein: des KFZ MTM-386 HU
2320313 des Anhangers
8 Kennzeichen/Nummer T+8 Anz. +Ar d Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewicht / kg 12 Umifang in m?®
Margues &l numeras Nembre/Mode d embalage Nature da la marchandise Ne. statistique Poids brut. kg Cubage in m®
Fos Ligferschain-Nr.: Anz.  Verpackung
1 02320312 2 EINWEG-PALETTE Div. Material GETRAG-IT (487708} 183.1 kg
2
3
4
5
G
7
L]
9
10
11
12
13
14
15
Summe: 2.0 163.1 kg
13 Anwsisungen des Absanders 19 Besondare Verginbarungan
Instructicns de lexpediteur Convantions particuliers
Eintrefftermin:
Modugno 27.02.2018 bis 17:00
s A Payer par: Expaditeur Monnaie Destinatair
Nem EKAER koteles! Fracht S '
Prix de transport
Ermé&Bigungen
Reductions
Zwischansumma
Solda
Zuschlage
Supplements
" Nebangebahran +
14 Frachtzahlunpsanweisungen . . 8 AeC i
Prasciption d affranchissemant D :relf D Un"i' / graa;samtsumme
ranco non Franco Totas KUEMNE -NAGECEL <-i
21 Ausgsfertigt in am 15 Nachnahmegabdhr .. .
Etablie 2 Remboursement  Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno {84)
Lebeny 26.02.2018
2 . o 3 24 Ont Datum
Transdanubia Logisztikai KFT Zu?u FEB 2018°*
¢/o Kromberg & Schubert
Goebehaz park 8 BL/‘-——— ) .
H-9155 Lebeny evuto con riserva di
. [ IR
Unterschrift und Stempal des Atsenders Untarschritt und Stempel des Frachuﬂhraryerlﬁ Su:ﬂuﬁm&%ﬁ%@m
Signature et timbre du 'expediteur Signature el timbre du transporteur Signatura et timbra du destinataire

A} %0
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Istruzioni per preliewvo camp

1l ©
ne
s ) 7 :
27022018 /- A wf G, Pag. : 001 /001
(CRINAGE
Div. : 0100 Lotto ctr. + 010001336821
Tst. lotto : Piano ctr. : 16026/ 1
Materiale + 2500607200 N. doc. : 5500030014
Partita : Doc. mat. 1 5007939867
Marcatura : Bolla cns. 12320313
N. camp. parz. OC Qta in........  Uta prelievo camp. Qtd inu.n.  Utd base
000000 0010 13,000 PZ 13 PZ

Distribuzione dei campioni ai laboratori
Camp. fisico  N.camp. parzz. OC Centroctr. Div.

000000 0010 QWEP40 0100 da cancellare / zu loeschen



